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RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION:

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK), NO
USER SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE
PERSONNEL.

UWAGA:

NIE INSTALOWAC URZADZENIA W MIEJSCACH
O OGRANICZONYM PRZEPLYWIE POWIETRZA. NIE
OSEANIAC OTWOROW WENTYLACYJNYCH
URZADZENIA, GDYZ MOZE TO DOPROWADZIC DO
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM LUB
PRZEGRZANIA URZADZENIA.

UWAGA:

NIE OTWIERAC OBUDOWY URZADZENIA, WEWNATRZ
NIE MA ELEMENTOW WYMAGAJACYCH REGULACJI
PRZEZ UZYTKOWNIKA. WSZELKIE NAPRAWY MOGA
BYC DOKONYWANE TYLKO PRZEZ AUTORYZOWANY

SERWIS.

Numer fabryczny urzadzenia (Serial Number)
znajduje sie w tylnej czesci urzgdzenia.
Ponizej nalezy zapisa¢ numer fabryczny
urzadzenia i przechowywac niniejsza
instrukcje jako staty dowdd zakupu
urzgdzenia, co moze pomaoc przy identyfikaciji
w przypadku kradziezy.

Model:
Nr fabryczny:

Btyskawica z symbolem strzatki
wewnatrz trojkata réwnobocznego
ostrzega uzytkownika urzadzenia, ze
wewnatrz obudowy wystepuja
niebezpieczne napiecia, ktére przy
niewtasciwym uzytkowaniu moga,
stworzy¢ niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym.

Wykrzyknik wewnatrz trojkata
réwnobocznego ma na celu zwrécenie
uwagi uzytkownika na wazne
czynnosci zwigzane z obstugg

i konserwacja sprzetu.

Urzadzenie spetnia standardy i inne
wymagania zgodnie z zaleceniami EEC/73/23
i EEC/98/336.

OSTRZEZENIE:

W CELU UNIKNIECIA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE
WOLNO NARAZAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.
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INFORMACJE WSTEPNE ‘

Monitor wizyjny Panasonic WV-CK2020
zapewnia reprodukcje wysokiej jakosci obrazu
kolorowego i jest wyposazony w tor foniczny.

CECHY UZYTKOWE \

e Uzyteczna przekatna ekranu ok. 508 mm o Przelotowe wejscie foniczne RCA.
(20M).

e Przelotowe wejscie wizyjne BNC.

e Maksymalna moc wyjsciowa fonii 0,7 W.

ZALECENIA EKSPLOATACYJNE, KONSERWACJA

Wszystkie czynnosci zwigzane

z instalacjg powinny byé wykonane przez
wykwalifikowanych pracownikéow
serwisu lub instalatoréw systemu.

Nie ostania¢ szczelin wentylacyjnych
w obudowie.

Monitor nalezy ustawi¢ w odlegtosci min.
5 cm od Sciany.

Nie wkiada¢ zadnych przedmiotow
metalowych do wnetrza urzadzenia przez
szczeliny w obudowie. Takie dziatanie
moze na trwate uszkodzi¢ monitor.

W takim przypadku nalezy natychmiast
odtaczy¢ zasilanie i zleci¢ naprawe
autoryzowanemu serwisowi.

Nie rozbiera¢ urzadzenia.

Aby unikng¢ porazenia prgdem
elektrycznym, nie nalezy odkrecac srub

i zdejmowac obudowy.

Wewnatrz nie znajdujg sie zadne elementy
wymagajace regulacji i naprawy przez
uzytkownika. Konserwacje nalezy powierzy¢
wykwalifikowanemu personelowi.

Ostroznie obchodzi¢ sie z urzadzeniem.
Nie naraza¢ urzgdzenia na wstrzasy lub
udary mogace spowodowac jego
uszkodzenie.

Nie naraza¢ urzadzenia na wptyw wody
lub wilgoci, nie uzywaé w mokrym
otoczeniu.

Przy zamoczeniu urzadzenia nalezy
natychmiast odtgczy¢ zasilanie i zlecic¢
naprawe autoryzowanemu Serwisowi.
Wilgo¢ moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia i sta¢ sie przyczyna porazenia
pradem elektrycznym.

Do czyszczenia obudowy urzadzenia nie
uzywac silnych detergentéw ani
srodkéw czyszczacych mogacych
zarysowac powierzchnie.

W przypadku zabrudzenia obudowy, nalezy
czysci¢ ja miekkg i suchg szmatka. Jesli
brud jest trudny do usuniecia, uzy¢ szmatki
zwilzonej roztworem wodnym tagodnego
detergentu. Pozostatosci detergentu nalezy
wytrzeé¢ szmatkg do sucha.

Nie uzytkowaé monitora poza zalecanym
zakresem temperatur pracy, wilgotnosci
i parametréw napiecia zasilania.

Nalezy uzytkowa¢ monitor w nastepujacych
warunkach: temperatura pracy: -10 +
+50°C, wilgotnos¢: ponizej 90%. Napiecie
zasilania: 220 — 240 VAC, 50 Hz.

Nie ustawia¢ monitoréw jeden na
drugim.

Jesli stosowanych jest kilka monitoréw,
ustawia¢ je w odlegtosci min. 15 cm.

W przeciwnym wypadku monitory mogg
generowac widoczne na ekranie zaktécenia.
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Wyltacznik zasilania (POWER, ON/OFF)
Wigczanie i wylgczanie zasilania monitora.

Przyciski regulacji glosnosci (-AUDIO+)
Przyciski te stuzg do zwiekszania
i zmniejszania poziomu gtoSnosci.

Przycisk menu (MENU)

Nacisniecie przycisku powoduje
wyswietlanie menu ekranowego
umozliwiajgcego zmiane parametrow
wyswietlania lub przesuniecie kursora
menu o jedng linie w dét.

Przyciski regulacji (-LEVEL+)

Przyciski te umozliwiajg regulacje poziomu
wybranego parametru lub jego wybor

w menu ekranowym.

Wskaznik zasilania
Po wigczeniu monitora wskaznik swieci na
czerwono.

Pokrywa bloku regulacji

Nacisniecie powoduje otwarcie pokrywy
i umozliwia dostep do przyciskow bloku
regulaciji.
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Wyijscie foniczne (AUDIO OUT)

Sygnat foniczny z wejscia AUDIO IN jest
przelotowo podawany na to wyjscie.

Wejscie foniczne (AUDIO IN)
Wejscie sygnatu fonicznego
z zewnetrznego urzadzenia.

Wyijscie wizyjne (VIDEO OUT)

Wyjscie przelotowe sygnatu dotagczonego
do wejscia wizyjnego z automatycznym
dopasowaniem impedancyjnym.

Wejscie wizyjne (VIDEO IN)

Wejscie catkowitego sygnatu wizyjnego
PAL z urzadzenia zewnetrznego.



OBSLUGA MENU EKRANOWEGO ‘

Wyswietlanie menu ekranowego

Wiaczyé monitor, naciskajgc wytacznik sieciowy.

Nacisng¢ pokrywe bloku regulacji w celu uzyskania dostepu do przyciskow.

Nacisng¢ przycisk MENU. Na ekranie monitora pojawia sie menu przedstawione ponizej. Jesli
w ciggu 3 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, menu automatycznie znika z ekranu.

N~ e

BRIGHT ecececccccsce | seccsccsccece
CONTRAST eccccccscccce | .............
PICTURE = cecccccccccces | .............
COLOUR | esccccccccces | .............
NORMAL SETTINGS

LANGUAGE ENGLISH

® Regulacje

Przesuna¢ kursor na opcje wyboru jezyka (LANGUAGE) za pomocg przycisku MENU.
Dokona¢ wyboru jezyka menu za pomocg przyciskéw LEVEL (-) lub (+). Naciskanie przycisku
powoduje cykliczne przetgczanie ustawienia w sposob przedstawiony ponize;.

ENGLISH == FRANGAIS <*— DEUTSCH

‘ f LEVEL+ T

LEVEL-

6. Przesunac kursor na ustawienia jaskrawosci (BRIGHT), kontrastu (CONTRAST), ostro$ci
obrazu (SHARPNESS) oraz nasycenia (COLOUR) za pomocg przycisku MENU, a nastepnie
kolejno dokona¢ ustawien danego parametru za pomoca przyciskow LEVEL (-) lub (+).

Przy dokonywaniu ustawienia danego parametru, wskazywana jest zmiana ustawienia
W SposOb przedstawiony ponizej.

o~

Pozycja Efekt Wskaznik
Jaskrawos¢ Ciemnicej] %éniej BRIGHT. 4. 2.
Kontrast Mg Wiecsj  ||.CONRAST, 32 _
Ostros¢ Rozmy%] glstre _PICTURE 4 _____: 32__.
Nasycenie Mn[i—;j] %iecej _COLOUR__y_______ 82___

7. Aby przywrdci¢ domysine ustawienia menu ekranowego, nalezy przesung¢ kursor na pozycije
NORMAL SETTINGS za pomoca przycisku MENU, a nastepnie przywota¢ ustawienia
domysine za pomocg przycisku LEVEL (+).

BRIGHT = = seseee | .................... BRIGHT = = eecccsacssess | .............
CONTRAST ceccccscscccccccss | sscosass CONTRAST = cccccsccccces | .............
PICTURE L BT TR P | PICTURE = = cesceccccccscs | ssececcnaneae
COLOUR = sesecscnen | ................. COLOTUR = eescesecsscsse | .............
NORMAL SETTINGS LEVEL+ NORMAL SETTINGS

LANGUAGE ENGLISH LANGUAGE ENGLISH

8. W celu opuszczenia menu ekranowego nalezy naciska¢ przycisk MENU, az do przejscia
kursora poza pozycje LANGUAGE lub odczekaé okoto 3 sekund, az menu zniknie z ekranu.



INFORMACJA O OKABLOWANIU ‘

Kabel zasilajacy 3. Zalecenia odnosnie okablowania
1. Podczas instalacji wytacznik sieciowy (®) e Nie nalezy zgina¢ kabla
powinien znajdowac sie w potozeniu OFF koncentrycznego w tuk o promieniu
(Wytaczony). mniejszym niz 10-krotno$¢ srednicy
2. Kabel sieciowy nalezy dotgcza¢ do gniazda kabla.
z obwodem ochronnym. e Kabel nie moze byc¢ scisniety ani
przygnieciony, co wptywa na
Kabel wizyjny impedancje kabla, powodujgc
1. Nalezy stosowac kabel koncentryczny obnizenie jakosci obrazu.

RG-59/U (3C-2V), RG-6/U (5C-2V),

RG-11/U (7C-2V) lub RG-15/U (10C-2V).
2. Mozliwe jest potgczenie maks.

10 monitoréw (przy wiekszej ilosci

Maksymalna dtugos¢ kabla koncentrycznego
taczacego kamere z monitorem podana jest
W ponizszej tabeli.

monitorow nastepuje zanizenie poziomu Kabel |RG-59/U|RG-6/U |RG-11/U|RG-15/U
sygnatu wizyjnego). Maks. dlugos¢ kabla 3C-2v._ |5C-2Vv. |7C-2V_ | 10C-2V
potaczeniowego nie powinna przekraczac Maks. | 550m | 500m | 600m | 800m
150 m. dlugosé

OKABLOWANIE MONITORA ‘
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DANE TECHNICZNE |

Zasilanie: 220 - 240 VAC, 50 Hz.

Pobdr mocy: ok. 80 W.

Przekatna kineskopu: 548 mm, kat odchylania 90°.

Uzytecznego przekatna ekranu: 508 mm.

Rozdzielczos¢: 500 linii w srodku ekranu.

Wejscie wizyjne: 1,0 Vpp / 75 Q, catkowity sygnat wizyjny, BNC
z automatycznym zakonczeniem impedancyjnym.

Wejscie foniczne: -8 dB / wysoka impedancja, RCA (Cinch).

Moc wyjsciowa fonii: 0,7W.

Znieksztatcenia liniowosci: w poziomie: <5%,
w pionie: <56%.

Znieksztatcenia geometryczne: <2%.

Zakres wilgotnosci: <90%.

Zakres temperatur pracy: -10 + +50°C.

Wymiary: 509 (szer.) X 467 (wys.) x 480 (gt.) mm.

Masa: 21 kg.

Masa i wymiary sg przyblizone.
Ze wzgledu na staty postep dane techniczne mogg ulec zmianie bez stosownego ostrzezenia.
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